
Hay cantos de grillos...

La selva respira en reposo,
Oigo sus latidos.
El mar desata quejidos
Mientras que la noche
Se traga el olvido.
Las ranas cantan
En centrífugas voces,
Cantos de manglares,
Cantos de luciérnagas,
Me baño de arborescencia 
Y estrellas.

Hay cantos de grillos...

El riachuelo y el rocío
Conversan con la luna.
La mariposa nocturna
Deambula incesante
Soltando su polvo de sándalo,
Mientras que yo,  
Bajo el fulgor de la vela,
Siento el cansancio del día.

Hay cantos de grillos…

Una llovizna de arco iris
Se apodera de la noche,
En lo que la luna, ópalo solar,
Se mece en su telaraña de estrellas;
Y al flotar de las nubes fugaces,
Siento el palpitar del Universo.

Hay cantos de grillos…

Apago la luz de la vela,
Cierro los párpados del sueño,
Se abre el silencio de la mente,
Y me duermo con la fragancia
De la noche en el cuerpo.
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Oda a los bigotes 
y a la locura
Heme aquí con Nietzsche de estandarte,

¡A ti, escucha o lector necio, te lo advierto!

¡Divino ateo de las artes

Fue ese hombre que no ha muerto!

Dalí formó mi pensamiento,

Fue su diatriba mi elemento;

Pincel untado de excremento,

¡Vaya locura! ¡Vaya  esperpento!

Yo firmo aquí con mi palabra

El testamento de la historia:

¡Que hombres raros como éstos

No nos los borre la memoria!
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